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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
’% www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

L DEPANARE . 20
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a unei incapa-
citati functionale permanente.

* Nu permiteti utilizarea aparatului de catre copii si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau lipsite de ex-
perienta si cunostinte. Aceste persoane trebuie sa fie suprave-
gheate sau instruite in legatura cu folosirea aparatului de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul produsului.

* Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa aparatului
cand aceasta este deschisa.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, dezactivati aparatul
si scoateti stecherul din priza.

 Nu modificati specificatiile acestui aparat.

* Respectati volumul maxim de incarcare de 6.5 kg (consultati ca-
pitolul “Tabelul de programe”).

2. A\ INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA
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2.1 Instalarea

+ Scoateti toate materialele folosite la ambalare
si buloanele de transport.

+ Pastrati buloanele de transport. Cand mutati
din nou aparatul trebuie sa blocati tamburul.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul in locurile in
care temperatura este sub 0 °C sau in locuri
in care este expus intemperiilor.

* Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Aparatul se va instala doar pe o podea
dreapta, stabila, rezistenta la caldura si cu-
rata.

* Nu instalati aparatul in locuri care nu permit
deschiderea completa a usii sale.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

+ Asigurati circulatia aerul intre aparat si podea.

+ Pentru a obtine spatiul necesar intre aparat si
mocheta reglati picioarele acestuia.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

+ Aparatul trebuie legat la impamantare.

+ Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

* Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

* Nu folositi prize multiple si cabluri prelungitoa-
re.

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Daca
este necesar, cablul de alimentare trebuie in-
locuit numai de catre Centrul local de Service.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.

+ Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

+ Nu atingeti cablul de alimentare sau stecherul
cu mainile ude.

+ Acest aparat este conform cu Directivele
CEE.

Racordarea la apa

+ Procedati cu atentie pentru a nu deteriora fur-
tunurile de apa.

+ Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folo-
sind noile furtunuri furnizate. Furtunurile vechi
nu trebuie reutilizate.

+ Tnainte de a conecta aparatul la tevi noi sau la
tevi care nu au mai fost folosite de mult, 1asati
apa sa curga pana cand este curata.

+ La prima utilizare a aparatului, asigurati-va ca
nu exista scurgere.

2.2 Utilizarea

& AVERTIZARE

Pericol de ranire, electrocutare, incen-
diu, arsuri sau de deteriorare a aparatu-
Jui.

+ Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.

+ Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Respectati instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

+ Nu atingeti sticla usii in timpul functionarii unui
program. Sticla poate fi fierbinte.

+ Nu uitati sa indepartati toate obiectele metali-
ce din rufe.

* Nu puneti un recipient pentru colectarea posi-
bilelor scurgeri de apa de sub aparat. Contac-
tati centrul de service pentru a afla ce acceso-
rii pot fi utilizate.

2.3 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire sau de deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a curata aparatul, deconectati-l si
scoateti stecherul din priza.

+ Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.



2.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-

re.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

g

—a

Suprafata de lucru

4, PANOUL DE COMANDA
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+ Taiati cablul electric si indepartati-l.

+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a
preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Dozator pentru detergent

Panou de comanda

Maner usa

Placuta cu date tehnice

n Filtrul pompei de evacuare
Picioare pentru nivelul aparatului

3.1 Kit placa de fixare (4055171146)

Utilizati acest accesoriu special cand instalati
aparatul pe o plinta.

Acesta impiedica miscarea aparatului cand aces-
ta functioneaza.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate impreuna
cu acest accesoriu.

|l puteti cumpara de la un service autorizat.

14 Min. ST — € Bumbac

Sport B Q%@ Bumbac Eco
Paturi ﬁ @A Sintetice
Draperii QU D 8 Delicate
2
&&
Matase ‘EI}'B U Lana/
0 Sp alare manuals
Lenjerie £ [R seans

Centrfugare/ © b (— [z clatire
Evacuare

AutoOff

(o] =~ o]

—_—
MyFavourite

_@>+

—_—
|| TmeManager Start/Pauza

(U

Butonul pornit/oprit (D
(AutoOff)
Buton selectare program

m o

Tasta pentru Reducerea vitezei de centrifu-

gare (©

(Centrifugare)
Tasté pentru Temperatura §
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(Temperatura)

Afisaj

I Tasta pentru Prespalare |_| |

(Prespalare)

Tasté pentru Pornire cu intarziere (&

(Pornire Intarziata)

[ 9

(Clatire Suplimentara)

Tasta pentru Calcare usoard S/~
(Calcare Usoara)

Tasta pentru Start/Pauza > ||
(Start/Pauza)

Time Manager taste — @ +

Bl Tasta pentru Clatire suplimentara (%) MyFavourite tastd %
4.1 Afisaj

4B ¢ bE

—— ! | T~ =) =) = -

BE= Hb@) BREC

L =~ +

D8 =Nl = 1 B &

BE8 =6 @ | | |

K J HGF

A) Zona pentru Temperatura: I) Indicatori pentru spalare:

B8 Indicator temperatura
[3¥] : Indicator Ap rece

- UlJ: Faza de spélare
- 2] : Faza de clatire

B) |} CIMAX | - :F ntrifugar
) ld.l:'kg : Incarcarea maxima cu rufe (@3) Faza de CZ ugare
s . , - : Faza cu abur
C) @ : Indicator Time Manager w
D) Zona pentru timp: @ La selectarea unui program se aprind
A ) toate indicatoarele fazelor asociate
= (. = : Durata programului acestuia.
- 2h: Pomnirea cu intarziere Céand programul porneste, se aprinde
_Can. . « intermitent numai indicatorul fazei aflate
IE""' : Coduri de alarma in derulare.
= &~ Mesajul erorii Cand o faza este finalizatd, indicatorul
- [} Programul este finalizat. fazei rdmane aprins. ,
B @ g ) o La finalul programului ramane aprins
(@ : Indicatorul pentru pornirea cu ntarzie- simbolul ultimei faze derulate.
re —
J) 3=|g : Indicator Eco Info
F)  1&: Indicatorul pentru clatire suplimentar K) EZ°0°2‘|§mru centrifugare:
permanenta - p_ _ gare:
G) [ Indicatorul protectiei pentru copii - ltrinulgaIFJelz: Indicator pentru viteza de cen-
H =0 Indicator pentru usa blocata . N
A . ) ~ — = = Indicator pentru fara centrifuga-
- Cand acest simbol este aprins, usa apa- re
ratului nu poate fi deschisa. — » .
- Usa poate fi deschisa numai dupa stinge- (= Indicator pentru Clétire oprita
rea simbolului. - 9B : Indicator pentru Super silentios.
Program Tip de incarcatura si de murdérie
Intervalul de temperaturad Incarciturs maxim, Centrifugare maxima
> Bumbac alb si bumbac colorat ( nivel mediu de murdarie
7 Bumbac o -
2 si nivel redus de murdarie).
90° C - Rece

6.5 kg, 1200 rpm
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Program Tip de incarcaturd si de murdarie
Intervalul de temperatura Incércatura maxim, Centrifugare maxima
@ Bumbac Eco’) Bumbac alb si bumbac colorat cu culori rezistente. Nivel
5 CUTO?% 2 mediu de murdarie.
) 6.5 kg, 1200 rpm

/_§ Sinteti Articole sintetice sau articole cu tesaturi mixte. Nivel me-

o II:? e diu de murdrie.
ece 3 kg, 1200 rpm
% Delicat Tesaturi delicate precum cele din acril, viscoza, poliester.
\ Delicate Nivel mediu de murdarie.

40 °C - Rece

3 kg, 1200 rpm

@“ @ Léna / Spalare manuala
40 °C - Rece

Articole din Iana care se pot spala cu masina, articole din
lana care trebuie spalate manual si articole delicate cu
simbolul "spalare manuala".

2 kg, 1200 rpm

m Jeans

Articole din denim si jerseu. De asemenea, pentru articole
in culori inchise.

60 °C - Rece 6.5 kg, 1200 rpm
Jo - Pentru clatirea si centrifugarea rufelor. Toate tesaturile.
R:a-c-e atire 6.5 kg, 1200 rpm

@) L'I‘J Centrifugare/Evacuare

Pentru a centrifuga rufele si pentru a evacua apa din tam-
bur. Toate tesaturile.
6.5 kg, 1200 rpm

Program special pentru articole foarte delicate, de ex. len-

Lenjerie i ; s il
~
; jerie, sutiene si chiloti etc.
40 °C - Rece 1 kg, 800 rpm
% Matase Erig?gam special pentru articole din matase si sintetice
30 °C - Rece
2 kg, 800 rpm
? D . Program special pentru perdele cu faza de prespalare.
et NU puneti detergent la prespalare pentru a clati doar cu
40 °C - Rece apa.
2 kg, 800 rpm
‘ Program special pentru o patura sintetica, pilota, cuver-
Paturi ~
60° C - 30° C tura etc.
2 kg, 800 rpm
& Soort Articole sintetice si delicate. Murdarie usoare sau articole
e po care trebuie reimprospétate.
2.5 kg, 800 rpm
=@+ 14 Min. Articole din tesé&turi sintetice si mixte. Nivel redus de
30 °C murdarie si articole care trebuie reimprospatate.

1 kg, 800 rpm

1) Programe standard pentru valorile de consum din eticheta energetica
Conform reglementarii 1061/2010, “Bumbac Eco 60° C” si “Bumbac Eco 40° C” sunt “programul standard
la 60° pentru rufe din bumbac” si, respectiv, “programul standard la 40° pentru rufe din bumbac”. Acestea
sunt cele mai eficiente programe in ceea ce priveste consumul combinat de curent si de apa pentru
spalatul rufelor din bumbac cu grad normal de murdarie.
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Compatibilitatea optiunilor programelor

Program © --- &3 ¢ ! S A &
9 ] ] n n n n n n
9 Eco ] ] n L] [ ] n
A n n n n n n n n
% ] ] n n L] [ ] n
@“ ] ] n n n
m ] ] n L] [ ] n
W+ °
g [ ] [ ] [} [} [
% n n n
'g' ] ] n [ ]

oy
=

5

1) Dacs setati optiunea Fara Centrifugare, va fi disponibila doar faza de uscare.

5. VALORI DE CONSUM

Datele din acest tabel sunt aproximative. Diferite cauze pot modifica datele: cantitatea si
tipul de rufe, apa si temperatura mediului ambiant.

Programe incircd  Consum de Consumde  Durata aproxi- Grad de
turd  energie (kWh) apa (litri) mativd a pro- umezeala re-
(Ka) gramului (mi- manenta
nute) (%)"
Bumbac 60 °C 6.5 1.15 62 166 53
Bumbac 40 °C 6.5 0.75 62 165 58
Sintetice 40 °C 0.45 45 110 35
Delicate 40 °C 0.60 62 91 35
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Programe incircd  Consum de Consumde  Durata aproxi- Grad de
turd  energie (kWh) apa (litri) mativd a pro- umezeala re-
(Ka) gramului (mi- manenta
nute) (%)"

Lana 30 °C 2 0.25 50 58 40

Programe standard pentru bumbac

Standard 60 °C

pentru bumbac 6.5 0.81 52 190 53

Standard 60 °C

pentru bumbac 3.25 0.60 42 164 58

SEMEED G g 049 42 142 53

pentru bumbac

Modul Oprit (W)

Modul lasat Pornit (W)

0.05

0.05

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt in conformitate cu reglementarea Comisiei UE
1015/2010 de implementare a directivei 2009/125/EC.

1) La finalul fazei de centrifugare.

6. OPTIUNI

6.1 Temperatura §

Setati aceasta optiune pentru a modifica tempe-
ratura implicita.

Indicator [¥] = apé rece.

Afisajul indica temperatura setata.

6.2 Centrifugare (o

Cu aceasta optiune puteti reduce viteza de cen-
trifugare implicita.
Afisajul prezinta indicatorul pentru viteza setata.

Optiuni suplimentare pentru
centrifugare:

Fé&ra centrifugare

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare.

+ Se seteaza pentru articolele foarte delicate.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

* Pe afisaj apare indicatorul — — —.

Clatire oprita

+ Setati aceasta optiune pentru a preveni sifo-
narea rufelor.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa rdméane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul | ] .

(1)

Super silentios

+ Setati aceasta optiune pentru a anula toate fa-
zele de centrifugare si pentru a efectua o
spalare silentioasa.

+ Faza de clatire utilizeaza mai multa apa pen-
tru anumite programe de spalare.

+ Programul de spalare se opreste cu apa in
tambur. Tamburul se roteste in mod regulat
pentru a preveni sifonarea rufelor.

+ Usa ramane blocata. Trebuie sa evacuati apa
pentru a debloca usa.

* Pe afisaj apare indicatorul QE .

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului”.

Pentru a evacua apa, consultati "La ter-
minarea programului".
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6.3 Prespalare || |

Cu aceasta optiune puteti adauga o faza de
prespalare la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru articole foarte
murdare.

Céand setati aceasta optiune durata programului
va creste.

Indicatorul aferent se aprinde.

6.4 Pornire cu intarziere @

Cu aceasta optiune puteti intarzia pornirea unui
program pornind de la 30 de minute si pana la 20
de ore.

Afisajul prezinta indicatorul corespunzator.

6.5 Clatire suplimentara &

Cu aceasta optiune puteti adduga cateva clatiri
la un program de spalare.

Utilizati aceasta optiune pentru persoanele aler-
gice la detergenti si in zone unde apa are o duri-
tate redusa.

Indicatorul aferent se aprinde.

6.6 Calcare usoard =<

Aparatul spala si centrifugheaza cu atentie rufele
pentru a preveni sifonarea.

Aparatul reduce viteza de centrifugare, foloseste
mai multa apa si adapteaza durata programului
la tipul de rufe.

Indicatorul aferent se aprinde.

6.7 Time Manager — @, +

Cand setati un program de spalare, afisajul in-
dica durata implicita.

Apasati — sau -} pentru a reduce sau creste
durata programului.

Time Manager este disponibil doar cu programe-
le din tabel.

fonsinw
d . . .
1)

®\lll [T |

S 8

S OARAATY
g )

@) [] [] []

‘\:) 2) u2) = ) =
(@) [ ] [ ] [ ]

)

‘\1’ | | I2) I2) u l2)
3)

1) Cel mai scurt: pentru reimprospatarea rufelor.

2) Durata implicita a programului.

3) Cel mai lung: Cresterea duratei programului
scade gradual consumul de energie. Faza
optimizata de incalzire economiseste energia, iar
durata prelungita mentine aceleasi rezultate la
spalare (in special pentru murdaria normala).

Eco Info .. S|

Benzile Eco Info (disponibile doar la programele

pentru bumbac si sintetice) indica eficienta pro-

gramului de spalare in ceea ce priveste econo-
mia de energie:

* 6 benzi: cea mai eficienta setare pentru opti-
mizarea performantelor programului de spala-
re.

+ 1 banda: cea mai putin eficienta setare.

Numaérul de benzi Eco Info se modifica daca mo-

dificati durata programului de spalare (consultati

Reglare duratd) si temperatura de spalare. Pen-

tru a optimiza performantele programului de

spalare, numarul benzilor trebuie sa creasca:

+ Daca mariti durata programului, numarul de
benzi Eco Info se mareste. Marirea duratei
programului de spélare permite performante
constante care reduc consumul de energie.

+ Daca micsorati durata programului, numarul
de benzi Eco Info scade.

Céteva sfaturi pentru obinerea celei mai eficien-

te setari:

* Setati indicatorii Reglare durata () sau & .

+ Setati cea mai scazuta temperatura de spala-
re posibila.

* Nu selectati optiunea Prespalare.

6.8 Preferatul meu v%

Cu aceasta optiune puteti memora programul si
optiunile preferate.

Nu puteti memora optiunea de pornire cu intar-
ziere la MyFavourite.



Memorarea unui program
1. Pentru a activa aparatul apasati butonul (1)

2. Setati programul si optiunile pe care doriti
sa le memorati.

3. Apasati MyFavourite pana cand afisajul in-
dica "MEM".

Cum se seteaza programul memorat

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul (1)

2. Apasati scurt MyFavourite.

@ Pornirea cu intarziere nu este memo-
rata.

6.9 Dispozitiv de siguranta pentru

copii (|5

Cu aceasta optiune puteti impiedica copiii sa se

joace la panoul de comenzi.

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apasati si-
multan | | | si /<, pana cand indicatorul [
se aprinde/se stinge.

Puteti activa aceasta optiune:

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Puneti 2 litri de apa in compartimentul pen-
tru detergent pentru faza de spalare. Astfel
se activeaza sistemul de evacuare.

2. Puneti o cantitate redusa de detergent in
compartimentul pentru faza de spalare.

ROMANA 11

+ Dupa ce apasati [>||, optiunile si butonul pen-
tru program sunt blocate.

+ Tnainte de a ap&sa [>|| : aparatul nu poate fi
pornit.

6.10 Clatire suplimentara permanenta

Cu aceasta optiune puteti avea permanent o

clatire suplimentara cand setati un program nou.

+ Pentru a activa/dezactiva optiunea, apésati si-
multan | | ] si @ pana cand indicatorul [&] se
aprinde/se stinge.

6.11 Semnalele acustice

Sunt emise semnale acustice cand:

+ Programul s-a incheiat.

+ Aparatul este defect.

Pentru dezactivarea/activarea semnalelor acusti-
ce, apasati simultan butoanele =/~ si |f| ,
timp de 6 secunde.

(i)

Daca dezactivati semnalele acustice,
acestea continua sa functioneze cand
aparatul are o defectiune.

3. Selectati si porniti un program pentru artico-
le din bumbac, la cea mai inalta tempera-
turd, fara rufe. Astfel este eliminata even-
tuala murdarie acumulata pe cuva si tam-
bur.
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8. UTILIZAREA ZILNICA

8.1 Incarcarea rufelor in aparat

Deschideti usa aparatului.

Introduceti rufele in tambur, cate un articol

pe rand. Scuturati rufele inainte sa le intro-
duceti in aparat. Asigurati-va ca nu introdu-
ceti prea multe rufe in tambur.

Inchideti usa.
ATENTIE
Asigurati-va c& nu sunt rufe prinse intre
garnitura si usa. Exista riscul de scurge-
re a apei sau de deteriorare a rufelor.

Masurati cantitatea de detergent si de balsam
de rufe.

Tnchideti cu atentie sertarul pentru detergent.

Compartimentul pentru detergent pentru faza de prespalare.

Compartiment pentru aditivi lichizi (balsam de rufe, apret).

L
l | | I Compartimentul pentru detergent pentru faza de spalare.

$|<> Clapeta pentru detergent pudra sau lichid.
o Y
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Detergent lichid sau pudra

+ Pozitia A pentru detergent pudra (setarea din fabrica).
+ Pozitia B pentru detergent lichid.

Cand utilizati detergentul lichid:

- Nu utilizati detergenti lichizi densi sau gelatinosi.
- Nu depasiti nivelul maxim cand puneti lichid.

- Nu selectati faza de prespalare.

- Nu setati pornirea cu intarziere.

8.3 Activarea aparatului - Afisajul indica nivelul pentru Time Mana-
ger, durata programului si indicatorii faze-

Apasati butonul AutoOff pentru a activa sau pen- lor programului

trua dez_actlva aparatul. La activarea aparatului 2. Dac este necesar, modificat temperatura,

este emis un semnal sonor. viteza de centrifugare, durata ciclului sau
adaugati optiunile disponibile. Cand activati

8.4 Setarea unui program o optiune, indicatorul optiunii setate se
aprinde.

1. Rotiti butonul pentru programe pentru a seta ) ) )
programul: @ Daca setati ceva incorect, afisajul pre-

L . zintd mesajul Err.
- Se aprinde indicatorul programului cores- I

punzator. . . L.
- Indicatorul pentru [>|| se aprinde intermi- A8'5, P(?rmrea unui program fara
tent. intarziere

Apasati >||:
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+ Indicatorul [>|| nu se mai aprinde intermitent si
ramane pornit.

* Indicatorul | Il ] incepe s& se aprinda intermi-
tent pe afisaj.

+ Programul incepe, usa este blocata si afisajul
prezinta indicatorul =] .

+ Pompa de evacuare poate functiona pentru o
scurta perioada de timp atunci cand aparatul
se alimenteaza cu apa.

Dupa aproximativ 15 minute de la porni-
rea programului:

+ Aparatul regleaza automat durata
programului in functie de cantitatea
de rufe.

+ Afisajul indica noua valoare.

8.6 Pornirea unui program cu
intarziere

* Apésati (> in mod repetat pana cand afisajul
indica intarzierea dorita. Indicatorul aferent se
aprinde pe afisaj.

+ Apasati D>||:

- Aparatul incepe numaratoarea inversa.
- Cand numaratoarea inversa este incheiata,
programul porneste automat.

Pentru a anula pornirea cu intarziere:

1. Apasati [>|| pentru a pune aparatul in
pauza.

2. Apasati @ pana cand afisajul indica {7 .
Apasati din nou [>|| pentru a porni imediat
programul.

Puteti anula sau modifica setarea pen-
tru pornirea cu intarziere inainte de a

apasa > .

8.7 Intreruperea unui program si
modificarea optiunilor

Puteti schimba numai unele optiuni, inainte de a
fi activate.

1. Apasati > . Indicatorul se aprinde intermi-
tent.

2. Modificati optiunile.
3. Apasati din nou [>|| . Programul este reluat.

8.8 Anularea unui program

Pentru a anula un program si a dezactiva

aparatul, apasati butonul () timp de cateva
secunde.

Apasati din nou acelasi buton pentru a acti-
va aparatul. Acum puteti selecta un alt pro-
gram de spalare.

@ Aparatul nu evacueaza apa.

8.9 Deschiderea usii
Tn timpul functionarii unui program sau a pornirii
cu intarziere, usa aparatului este blocata si afisa-
jul prezinta indicatorul = .

ATENTIE

Daca temperatura si nivelul apei din

tambur sunt prea mari, nu puteti deschi-
de usa.

Deschiderea usii aparatului cand pornirea cu
ntarziere este activa:

1. Apasati [>|| pentru pune aparatul in pauza.
2. Asteptati ca indicatorul pentru usa blocata
—{] sd se stinga.
3. Deschideti usa.
Tnchideti usa si apasati din nou [>|| . Porni-
rea cu intarziere este in continuare activa.
Deschiderea usii aparatului cand este activ un
program:
1. Apasati butonul (1) timp de cteva secunde
pentru dezactiva aparatul.

2. Asteptati cateva minute si dupa aceea des-
chideti cu atentie usa aparatului.

3. Inchideti usa aparatului.
4.  Setati programul din nou.

8.10 La terminarea programului

+ Aparatul se opreste automat.

+ Semnalele acustice functioneaza (daca sunt
activate).

* Pe afisaj apare {7 .

+ Indicatorul [>|| se stinge.

* Indicatorul pentru usa blocata =—{] se stinge.

+ Scoateti rufele din aparat. Lasati tamburul gol.

+ Tineti usa intredeschisa pentru a preveni for-
marea mucegaiului si a mirosurilor.

+ Tnchideti robinetul de apa.



* Apasati butonul () timp de cateva secunde
pentru dezactiva aparatul.

Programul de spalare este terminat, dar tamburul

mai contine apa:

- Tamburul se roteste in mod regulat pentru a
preveni sifonarea rufelor.

= Indicatorul usa blocata =] este pornit. Usa
ramane blocata.

- Trebuie sa evacuati apa pentru a deschide
usa.

Pentru a evacua apa:

1. Daca este necesar, reduceti viteza de
centrifugare. Daca afi setat — — —,
aparatul face doar evacuarea.

2. Apasati[>|| . Aparatul evacueaza apa si
centrifugheaza.

3. Cand se termina programul si indicatorul
usa blocata =—{] se stinge, puteti deschi-
de usa.

4. Apasati butonul (D) timp de cateva se-
cunde pentru dezactiva aparatul.

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Incarcatura de rufe

« Tmpértiti rufele in: albe, colorate, sintetice, de-
licate si lana.

+ Respectati instructiunile de spalare de pe eti-
chetele rufelor.

+ Nu spalati articole albe si colorate impreuna.

+ Unele articole colorate se pot decolora la pri-
ma spalare. Recomandam ca primele spalari
ale acestora sa fie facute separat.

+ Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti fer-
moarele, gaicile si capsele. Legati curelele.

+ Goliti buzunarele si depliati articolele.

+ Tesaturile cu mai multe straturi, articolele din
lana si cele cu imprimeuri trebuie intoarse pe
dos.

+ Eliminati petele persistente.

+ Atticolele foarte murdare trebuie spalate cu un
detergent special.

+ Atentie la perdele. Scoateti carligele sau pu-
neti perdelele intr-un saculet de spalare sau
intr-o fata de perna.

* Nu spalati in aparat:

- Articole fara tiv sau care prezinta taieturi
- Sutiene cu sarma.
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Aparatul evacueaza apa si centrifu-
gheaza automat dupa 18 ore (cu excep-
tia programului pentru Lana).

8.11 Optiunea AUTO OFF

Optiunea AUTO OFF dezactiveaza automat apa-
ratul pentru a reduce consumul de energie daca:

* Nu utilizati aparatul timp de 5 minute inainte
de aapédsa>|.

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul (D

+ Dupa 5 minute de la incheierea programului
de spalare

Pentru a reactiva aparatul apasati butonul @

Afisajul indica finalul ultimului program setat.

Rotiti butonul pentru programe pentru a seta
un ciclu nou.

- Pentru spalarea articolelor mici folositi un
saculet de spalare.

+ O incarcatura foarte mica poate provoca pro-
bleme de echilibru in timpul fazei de centrifu-
gare. In acest caz, aranjati manual articolele
din cuva si reluati faza de centrifugare.

9.2 Petele persistente

Tn cazul anumitor pete, apa i detergentul nu sunt
suficiente.

Recomandam eliminarea acestor pete inainte de
introducerea articolelor in aparat.

Sunt disponibile substante speciale pentru in-
departarea petelor. Folositi substanta speciala
pentru indepartarea petelor, corespunzatoare ti-
pului de pata si tesaturii.

9.3 Detergenti si aditivi

+ Utilizati numai detergenti si aditivi produsi spe-
cial pentru utilizarea intr-o masina de spalat
rufe.

+ Nu amestecati tipuri diferite de detergenti.

+ Pentru a ajuta mediul inconjurator, nu utilizati
o cantitate mai mare de detergent decat cea
corecta.
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* Respectati instructiunile de pe ambalajul
acestor produse.

+ Folositi produsele corespunzatoare tipului si
culorii materialului, temperaturii programului si
gradului de murdarie.

+ Daca aparatul pe care-l aveti nu este prevazut
cu dozator pentru detergent lichid cu clapeta,
adaugati detergentii lichizi cu bila de dozare.

9.4 Recomandari ecologice

+ Pentru a spala rufe cu un nivel mediu de
murdarie folositi un program fara prespalare.

+ Porniti intotdeauna un program de spalare cu
o cantitate maxima de rufe.

+ Daca este necesar, cand setati un program cu
temperatura redusa, utilizati o substanta de
scos petele.

10. INGRIJIREA SI CURATAREA

& AVERTIZARE

Tnainte de a efectua operatiile de intretinere, de-
conectati aparatul de la reteaua electrica.

10.1 Curatarea exterioara

Curatati aparatul numai cu sapun si apa calda.
Uscati complet toate suprafetele.

ATENTIE
Nu folositi alcool, solventi sau produse
chimice.

10.2 indepértarea calcarului

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat.
Verificati regulat tamburul pentru a preveni depu-
nerile de calcar si particulele de rugina.

+ Pentru utilizarea cantitatii optime de deter-
gent, verificati duritatea apei din locuinta

9.5 Duritatea apei

Daca apa din zona in care va aflati are o duritate
ridicata sau medie, recomandam utilizarea unui
dedurizator de apa pentru masini de spalat. In
zonele Tn care apa are o duritate redusa nu este
necesara utilizarea unui dedurizator.

Pentru a afla duritatea apei din zona in care va
aflati, adresati-va furnizorului de apa local.
Folositi o cantitate corecta pentru dedurizatorul
apei. Respectati instructiunile de pe ambalajul
produsului.

Pentru eliminarea petelor de rugina utilizati doar
produse speciale dedicate masinilor de spalat.
Efectuati aceasta procedura separat fata de
spalarea rufelor.

Respectati intotdeauna instructiunile de
pe ambalajul produsului.

10.3 Spalarea de intretinere

Este posibil ca in cazul programelor cu tempera-
tura redusa anumiti detergenti sa ramana in tam-
bur. Efectuati regulat o spalare de intretinere.
Pentru aceasta:

+ Scoateti rufele din tambur.

+ Setati programul pentru bumbac cu cea mai ri-
dicata temperatura si o cantitate redusa de
detergent.
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10.4 Garnitura usii

Verificati regulat garnitura si scoateti toate obiec-

\ tele din partea interioara.

10.6 Curatarea filtrului de evacuare

AVERTIZARE
Nu curatati filtrul de evacuare daca apa
din aparat este fierbinte.
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10.7 Curéatarea furtunului de alimentare cu apa si a filtrul robinetului

1.

10.8 Evacuarea de urgenta

Din cauza unei defectiuni, aparatul nu poate eva-
cua apa.

In acest caz, parcurgeti etapele de la (1) la (9)
din sectiunea "Curatarea filtrului de evacuare".
Daca este necesar, curatati pompa.

Cand evacuati apa prin procedura de evacuare
de urgenta, trebuie sa activati din nou sistemul
de evacuare:

1. Turnati 2 litri de apa in compartimentul prin-
cipal de spalare al dozatorului pentru deter-
gent.

Porniti programul pentru a evacua apa.

10.9 Masuri de precautie impotriva
inghetului

Daca aparatul este instalat intr-o zona unde tem-
peratura poate cobori sub 0 °C, eliminati apa
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ramasa in furtunul de alimentare si din pompade 6. Cand pompa de drenare este goala, montati

evacuare. la loc furtunul de alimentare cu apa.

1. ?Coatetl $te<|:heru| din privzé. AAVERT'ZARE

2. Inchideti robinetul de apa. & Inainte de a reutiliza aparatul, verificati

3. Scoateti furtunul de alimentare cu apa. daca temperatura este peste 0 °p.

4. Puneti cele doud capete ale furtunului de Producdtorul nu este responsabil de
alimentare intr-un recipient si lasati apa s& daunele provocate de temperaturi redu-
se scurga din furtun. se.

5. Goliti pompa de evacuare. Consultati proce-
dura de evacuare de urgenta.

11. DEPANARE
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul * E217 - Aparatul nu evacueaza apa.

functionarii.

Mai Tntéi incercati sa gasiti o solutie la problema
(consultati tabelul). Daca actiunea nu da rezulta-

* FUI7 - Usa aparatului este deschisd sau nu
este inchisa corect. Verificati usal

te, adresati-va unui centru de service. * EHD - Sursa de alimentare nu este stabila.

in cazul anumitor probleme, sunt activate

Asteptati stabilizarea sursei de alimentare.

semnalele acustice si afisajul indica un cod de AVERTIZARE

alarma: Dezactivati aparatul inainte de a realiza
* E113 - Aparatul nu se umple cu apa. verificarile.

Problema Solutie posibila

Programul nu porneste.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigurante.

Verificati daca Start/Pauza a fost apasat.

Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati setarea sau astep-
tati terminarea numaratorii inverse.

Dezactivati functia Dispozitiv de blocare pentru copii daca este
pornita.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati dacd presiunea de la alimentarea cu apa nu este prea
mica. Pentru aceasta informatie, contactati compania locala de
furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul furtunului de alimentare si filtrul supapei nu
sunt infundate. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau indoit.

Verificati daca racordul furtunului de alimentare cu apa este reali-
zat corect.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau indoit.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea”.

Verificati daca racordul furtunului de evacuare este realizat corect.

Setati un program de evacuare daca ati setat un program fara fa-
za de evacuare.

Setati un program de evacuare daca ati setat o optiune care se
termina cu apa in cuva.

Faza de centrifugare nu
functioneaza sau ciclul de
spalare dureaza mai mult
decat este normal.

Setati programul de centrifugare.

Verificati daca filtrul de evacuare este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul "Ingrijirea si curatarea".

Aranjati manual articolele din cuva si reluati faza de centrifugare.
Aceasta problema poate fi cauzata de lipsa echilibrarii.

Pe jos este apa.

Racordurile furtunurilor de apa trebuie sa fie etanse si nu exista
nicio pierdere de apa.

Verificati daca furtunul de evacuare a apei prezinta deteriorari.

Utilizati un tip adecvat de detergent si in cantitatea corecta.

Nu puteti deschide usa
aparatului.

Verificati daca programul de spalare s-a terminat.

Setati un program de evacuare sau de centrifugare daca exista
apa in tambur.

Aparatul face un zgomot
neobisnuit.

Verificati daca aparatul a fost adus la nivel. Consultati capitolul
"Instalarea".

Indepartati toate materialele folosite la ambalare si/sau buloanele
folosite la transport. Consultati capitolul "Instalarea”.

Adaugati mai multe rufe in tambur. incarcatura poate fi prea mica.

Aparatul se umple cu apa
si 0 evacueaza imediat.

Verificati daca furtunul de evacuare este in pozitia corecta. Furtu-
nul poate fi pozitionat prea jos.

Rezultatele de spalare nu
sunt satisfacatoare.

Mariti cantitatea de detergent sau folositi un alt detergent.

Folositi produse speciale pentru a indeparta petele persistente
inainte de a spala rufele.

Verificati daca ati selectat temperatura corecta.

Reduceti incarcatura de rufe.

Dupa verificare, activati aparatul. Programul con-
tinua din punctul in care a fost intrerupt.
Daca problema apare din nou, contactati centrul

de service.

Daca afisajul prezinta alte coduri de alarma. De-
zactivati si activati aparatul. Daca problema
exista in continuare, contactati centrul de servi-
ce.
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12. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / Adancime 600 /850 /430 mm
Adancime totala 487 mm

Conexiunea electrica: Tensiune 230V
Putere totald 2200 W
Siguranta fuzibila 10A
Frecventa 50 Hz

Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor solide si a IPX4

umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu exceptia cazului

in care echipamentul de joasa tensiune nu este deloc protejat

impotriva umiditatii

Presiunea de alimentarecu ~ Minima 0,5 bar (0,05 MPa)

apa Maxima 8 bar (0,8 MPa)

Alimentarea cu apa 1) Apa rece

Incércarea maxima Bumbac 6.5 kg

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

1) Racordati furtunul de alimentare cu apa la un robinet cu filet 3/4.

13. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreuna cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane  reciclare sau contactati administratia orasului

si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice dvs.
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